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Wichtig!
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Installation oder Verwendung des Gerats aufmerksam durch.

Wenn Sie dieses Gerat flr Dritte installieren, muss dem Endnutzer diese Bedienungsanleitung oder eine Kopie davon
tberlassen werden.

Flr einen sicheren Betrieb dieses Systems miissen die Installateure, Benutzer und Techniker samtliche, in dieser
Anleitung beschriebenen Sicherheitsmafnahmen befolgen.

- 7 Zoll TFT-Farbmonitor

- 4 Plastikdubel

- 4 Montageschrauben

- Halterung fiir Wandmontage
- Anschlusskabel mit Stecker
- 15 V Trafo

- Betriebsanleitung

Diese Antwortstation fir den Innenraum mit Touch-Bildschirm wird durch eine Video-Tursprechanlage (AuRenstation)
mit Kamera ergdnzt. Die Innenstation ermdoglicht es, den Besucher an der Tiir nach dem Klingeln zu sehen und mit ihm
zu sprechen. AuRerdem kénnen Sie den Tiiréffner und die Kamera damit steuern. Uber die 4-Draht-Verbindung werden
samtliche Funktionen an die Innenstation angeschlossen: Klingel, Video und Bild, Gegensprechanlage, Steuerung des
Turéffners und die interne Kommunikation zwischen den Innenmonitoren.

Die Produkt-Technik ermdoglicht es, die Tursprechanlage mit drei Wohneinheiten gemeinsam zu nutzen. Jede Einheit
kann bis zu sechs Monitore anschlieBen. Das System kann maximal zwei AuRenstationen erfassen. Zwei externe
Kameras kdnnen angeschlossen werden. Der Monitor ist wahlweise mit WLAN-Schnittstelle erhaltlich, sodass er tber
eine Smartphone-App auch von unterwegs steuerbar ist.

Bitte lesen Sie fiir eine ordnungsgemale Verwendung der Anlage diese Betriebsanleitung aufmerksam durch.

Wichtige Empfehlungen und Hinweise:

- Damit Sie Ihre Video-Gegensprechanlage optimal nutzen kénnen, empfehlen wir lhnen, vor der endgiltigen
Installation und dem Einbau provisorisch zu testen, ob alle Funktionen gewdhrleistet sind. Falls sich die AufRen-
anlage und der Monitor bei der Testinstallation im gleichen Raum befinden, kann es zum Rickkopplungseffekt
kommen, sodass der Monitor einen schrillen Ton von sich gibt.

- Das Riickgaberecht von 30 Tagen wird nur gewdhrleistet, wenn das Produkt in einem einwandfreien Zustand ist
und nicht zuvor montiert war.

- Um Kabel vor StoRen und Witterungseinflissen zu schiitzen, wird empfohlen, sie durch einen Kabelschutz-
schlauch zu fiihren.

- Schalten Sie vor Inbetriebnahme die Stromversorgung aus.

- Vermeiden Sie harte Erschitterungen, Schlage und St6Re, da es sonst zur Beschadigung innerer Komponenten
kommen kann.

- Halten Sie mehr als 30 cm Abstand zum AC-Netzteil, um gegenseitige Stérungen zu vermeiden.
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1 Verkabelung

Um Stérungen und Fehlfunktionen zu vermeiden, fiihren Sie das Kabel lhrer Video-Tursprechanlage nicht durch den
selben Leitungskanal wie die Stromkabel.

Das Standardsystem unterstitzt die Verriegelung mit der Turentriegelungsmethode ,Normal Open” (N.O.). Das heift,
dass im Normalzustand der potenzialfreie Kontakt gedffnet ist, sodass das Schloss im standig geschlossenen Zustand
bleibt. Wird die Entriegelungstaste gedriickt, dann wird der Kontakt geschlossen und das Schloss geoffnet.

Der Indoor-Monitor wird mit externem Netzteil geliefert.

Bitte beachten Sie diese Kabelspezifikationsanforderungen:

4c Normale unabgeschirmte und abgeschirmte Kabelverbindung

Entfernung < 28 m (4 x 0,2 mm?); Entfernung < 50 m (4 x 0,3 mm2); Entfernung < 80 m (4 x 0,5 mm?)

DC12V Dc12v
AUD 10 AUDI 0
GND GND
VIDEO VIDEO

Unabgeschirmtes Netzwerkkabel (< 50 m)

pci2v DC12v

[]Ewmo% (?AUDIO
GND GND

VIDEO vao

Shield Shleld
Unabgeschirmtes Netzwerkkabel (< 80 m)

3c Normale unabgeschirmte + Videokabel (75-3) Verbindung:

pci12v Dc12v

AUDI0O AUD| 0
GND GND

VIDEO VIDEU

CAT 5 oder CAT 6 Netzwerkkabelverbindung: (nicht empfohlen)

DC12V pCi2v
AUDIO AUDIO

GND GND
VIDEO VIDEO

Unabgeschirmtes Netzwerkkabel (< 20 m)

Dei2v A bei2v
HEAUMO ] [gwmogﬁ
GND GND
VIDEO VIDEO

Nsnieid Shield

Unabgeschirmtes Netzwerkkabel (< 40 m)




a Anschluss der Video-Sprechanlage (Monitor, Tlrsprechanlage und Kamera)

Zu

verwendende Kabel: 4 Kabel 0,6 mm? bis 70 m

Kabel ordnungsgemaf und unter Beachtung eines der gewlinschten Konfiguration entsprechenden Kabel-
schemas anschlieRen.
Bitte beachten Sie genau das Etikett, das sich auf der Riickseite des Monitors und der Tirsprechanlage befindet.

b Anschluss eines elektrischen Turoffners oder Schlosses

Wi

C

2 |

Ac

chtig: Der Strom am Tiir6ffner darf 1,1 A nicht Gberschreiten.

Direkt an die Klemmen NO / COM auf der Riickseite des Monitors anschlieBen (es ist keine Polaritat zu beachten).

Anschluss mehrerer Monitore

Weitere Monitore direkt an die Klemmen ,,Slave” zu ,Master” anschlieRen.

Weisen Sie anschlieBend den einzelnen Monitoren Identifikationsnummern zu (siehe S. 13 Sicherheitsein-
stellungen). Sollte ein Monitor mit einer WLAN-Schnittstelle ausgestattet sein, weisen Sie ihm als Hauptmonitor
(Master) die Nummer 1 zu. Nummerieren Sie alle weiteren Monitore von 02 - 06 durch.

nstallation des Haupt- oder Zusatzmonitors

htung: Das Gerat darf nicht vor Ende der Verkabelung an die Stromversorgung angeschlossen werden.

Kabel

Plastikdubel Halterung

—— 150-160cm ——

%

Rl A

Bringen Sie den Monitor auf Augenh6he, ungefahr auf einer Héhe von 150 — 160 cm tiber dem Boden, an.
Markierungen anzeichnen.

Locher bohren.

Verwenden Sie fur die Art des Untergrunds geeignete Dulbel (die mitgelieferten Dibel sind fiir Mauern aus Voll-
material geeignet) und schrauben die Wandhalterung fest.

Schlieen Sie die von der AuBenstation kommenden Kabel und die Stromversorgungskabel und gegebenenfalls
den elektrischen Tiroffner an. Halten Sie sich dabei genau an das Kabelschema.

Bringen Sie den Monitor an der Wandhalterung an.

SchlieRen Sie die 230 V Stromversorgung mit dem modularen Adapter an eine geltenden Normen geniigende
Installation an.
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BEZEICHNUNGEN

VIATHFE

Power-LED: leuchtet, wenn Monitor an Stromversorgung angeschlossen ist.

LED 2: leuchtet, wenn der Stummschalter aktiviert und der Klingelton ausgeschaltet ist.

Slot fiir microSD-Karte

TFT-Bildschirm

Bedientasten

Mikrofon

Stummeschalter (ON / OFF)

Auswabhltaste

W 0 N o | b W N

Ruftonlautstarke erhéhen (auch wahrend der Kommunikation moglich)

=
o

Ruftonlautstarke verringern (auch wahrend der Kommunikation moglich)

Symbolibersicht

< Vor und zuriick durch das Ment blattern.
> Hoch- und runterblattern, um Werte einzustellen.
Ruftonlautstarke wahrend der Kommunikation anpassen.
@} Taste zur Bestdtigung der Auswahl.
Offnen des Hauptmeniis im Standby-Modus.
,% Anzeige der Tur- und Kamerabilder unabhéngig von einem Anruf.
= Interner Anruf oder weiterleiten von Anrufen an weitere Innenmonitore.
(o) Tursffner Monitor betétigen.
En Turoffner Aulienstation betdtigen. (Kann erst nach erfolgter Verbindung mit der AuBenstation wéahrend

eines Gesprachs mit der AuRenstation oder im Uberwachungsmodus betitigt werden.)

Anruf durch die AuRenstation entgegennehmen und Anruf beenden (auflegen).

Zurlick-Taste, um eine Ebene zuriick zu springen.



OBERFLACHE DES MONITORS

Hauptmenu

Driicken Sie im Standby-Modus die Auswahltaste {@}, um den Bildschirm zu aktiveren und zum Hauptmendi zu gelangen.
Dort sind die Untermenis ,Einstellungen®, , Fotoalbum®, ,,Modus®, ,, Alarm“, ,,Medien”, ,Aufnahmen” und die Datums-
und Zeitanzeige aufgelistet. Wechseln Sie mit den Pfeiltasten <[ > in das jeweilige Untermenii und bestétigen Sie es mit

der Auswahltaste {@:} Wenn keine Bedienung des Geréts erfolgt, kehrt es nach 60 Sekunden in den Standby-Modus
zuriick.

Einstellungen: Systemeinstellungen (Seite 9)
Fotoalbum: Diashow aktivieren (Seite 12)
Modus: Sicherheitseinstellungen (Seite 13)

Alarm: Alarm und externe Kameras aktivieren (Seite 14)

Medien: Medienverwaltung (Seite 15)

A U1 B W N R

Aufnahmen: Sicherheitsaufnahmen verwalten (Seite 18)

1

2019-04-03
23:59:58
- Einstellungen 5 Fotoalbum

Aufnahmen

6

7 Standby-Modus: Anruf in Abwesenheit (Seite 20)

07-08-2017
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1 Systemeinstellungen

Wahlen Sie ,Einstellungen”, um grundlegende Anpassungen bei Sprache, Uhrzeit, Klingelton und Lautstadrke
vorzunehmen.

Hinweis: Die Einstellungen miissen fiir jeden Monitor separat getatigt werden.

m o

Sprache Uhr System

Klingelton Lautstérke Netzwerk

a Sprache

Deutsch ist als Standard voreingestellt. Weitere Sprachen konnen im Untermenl ,Sprache” ausgewahlt werden.
Aktivieren Sie dort den Auswahlmodus mit der Auswahltaste {:@} (leuchtet grin auf) und blattern Sie mithilfe der Pfeil-
tasten <| > durch die vorhandenen Sprachen. Bestitigen Sie lhre Auswahl mit der Auswahltaste {:@} Sie kdnnen unter
anderem zwischen den Sprachen Englisch, Russisch, Polnisch, Arabisch, Franzosisch, Tschechisch, Slowakisch, Spanisch,
Hollandisch und Chinesisch wahlen.

Sprache Deutsch




b Uhrzeit und Datum

Im Standby-Modus des Bildschirms und im Hauptmeni kénnen Sie sich Uhrzeit und Datum anzeigen lassen. Das Format
passen Sie im Unterment ,,Uhr” an. Wechseln Sie mit den Pfeiltasten </ [> zur jeweiligen Einstellung und bestétigen Sie
diese mit der Auswahltaste {@}

Anzeige Uhr / Datum: Ein- und ausschalten
Datumsformat: JJ-MM-TT / MM-TT-1JJ / TT-MM- JJ
Datum: Jahr — Monat — Tag

Uhrzeit: Stunden — Minuten — Sekunden

Anzeige Uhr Ein®

Datumsformat JJ-MM-TT

Datum 2019)( 04 (07
Uhrzeit 01 38 || 43

¢ Systeminformationen

Unter ,,Systeminformationen” kdnnen Sie interne Daten Uber den Bildschirm abrufen, die microSD-Karte formatieren
und das System neu starten.

Softwareversion AH-V1.0.1044
MCU Version MCU-0_6_45
WLAN Neustart

Speicherplatz O0MB/OMB

Softwareversion AHD-V2.0.12.8
MCU Version MCU-V9 2 8
- Verdffentlichungsdatum  2021-01-21

Anzeige auf Monitor GED)

" SD-Karte formatieren
18:c8:e7:2d:75:aa
tuya4014a857423082a6

'WLAN Neustart
Speicherplatz OMB/OMB
SD-Karte formatieren
Reset (COK

b

mit WLAN ohne WLAN
Speicherplatz: freier Speicherplatz auf der microSD-Karte

SD-Karte formatieren:
Formatieren Sie die microSD-Karte bzw. |6schen Sie alle Dateien darauf. Kann bei erster Nutzung erforderlich sein. Die
Ordnerstruktur auf der Karte bleibt bestehen. Wenn keine SD-Karte vorhanden ist, wird ,,Keine SD-Karte“ angezeigt.

Hinweis: Dieses Produkt unterstiitzt microSD-Karten mit einer Schreibgeschwindigkeit von 2 10 MB/s bis < 32 GB/s.

Anzeige auf Monitor:
Erkennt der Sensor an der AuRenstation eine Bewegung, schaltet sich der Monitor automatisch an und zeigt entweder
ein Video oder einen Schnappschuss. Diese Funktion kann hier ein- und ausgeschaltet werden.
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d

e

Klingelton
Unter ,Klingelton” kénnen Sie die Ruftone fir AuRenstation 1 und 2 einstellen.

Modus:
Sie kdnnen sich entscheiden, ob Sie unter ,,Standard” zwischen den 10 voreingestellten Klingeltonen wahlen mochten
oder sich unter ,,eigene Tone” fiir Ihre auf der microSD-Karte hinterlegten Klingeltone entscheiden. Diese grundsatz-
liche Auswahl gilt fir beide AuRenstationen.

Klingel Tiir 1: Auswahl des Ruftons bei einem Anruf der AuBenstation 1

Klingel Tiir 2: Auswahl des Ruftons bei einem Anruf der AuBenstation 2 (nur wenn eine zusatzliche AuBenstation
angeschlossen wurde)

Modus Standard

Klingel Tur 1 Standard 1

Klingel Ttr 2 Standard 1

Lautstarke

Unter ,Lautstarke” legen Sie die Ruftonlautstarke und -dauer eingehender Anrufe der AuRenstation fiir drei unter-
schiedliche Zeitraume (Lautstdrke 1 — 3) fest.

e Lautstarke Dauer
Lautstarke 1: 12 00 o7 30

Lautstarke 2: 18 || 00 o7 30

Lautstarke 3: 06 00 o7 30
Tastenton:

Ton AuBenstation:

Lautstarke: 00 — 10
Dauer: 10 — 45 Sekunden
Tastenton (des Monitors): Ein- und ausschalten

Klingelton AuBenstation: Ein- und ausschalten
Wird die Klingel an der AuRenstation betatigt, ertont zusatzlich zum Klingeln am Innenmonitor ein Rufton an der
AufBenstation. Dieser Rufton kann hier ein- und ausgeschaltet werden.

Hinweis: Der Rufton des Monitors kann iiber den Stummschalter am rechten Rand des Monitorgehduses komplett
aus- und eingeschaltet werden.



f  Netzwerk

Betrifft nur den Monitor mit WLAN-Schnittstelle.

Auswahlmodus:
Der AP Modus gibt ein Signal zur Verbindung mit der Smartphone-App aus. (Schritt 4 bei der Verbindung mit der
Smartphone-App siehe S. 21) Nach erfolgreicher Aktivierung startet der Monitor neu.

Auswahimodus AP Modus

IP-Adresse

Netzwerkmaske

AP Modus startet, System wird neu gestartet.

2 Fotoalbum: Diashow aktivieren

Sie kénnen sich im Standby-Modus eigene Digitalfotos als Diashow anzeigen lassen. Im Untermeni ,Fotoalbum®
aktivieren Sie den Bilderrahmen und passen das Anderungsintervall der Diashow an.

Hinweis: Wenn der Bilderrahmen aktiv ist, ist die Bewegungserkennung deaktiviert.

Bilderrahmen:

Bildanderungsintervall:

Bilderrahmen: Ein- und ausschalten

Bilddnderungsintervall: 1 — 10 Sekunden
Die standardmaRige Intervallzeit der Wiedergabe von Fotos betragt 6 Sekunden.

Hinweis: Wenn das Fotoalbum aktiv ist, ist die Bewegungserkennung deaktiviert.

12 Technischer Service Tel. 06343 93830-11 | Email info@mathfel.de



3 Sicherheitseinstellungen

Wibhlen Sie das Untermeni ,,Modus“:

Gerate ID

o Tir 2 aktivieren
Gerate ID

Tir.2 aktivieren

Entriegelungszeit Tir 1
‘Entriegelungszeit Ttr 2

‘Entriegelungszeit Tir 1

Entriegelungszeit Monitor

Entriegelungszeit Tir 2 Aufnahmemodus

Entriegelungszeit Monitor Bewegungserkennung

Aufnahmemodus Sensor Empfindlichkeit
Bewegungserkennung Aufnahmedauer

Anrufbeantworter Anrufbeantworter

mit WLAN ohne WLAN

Gerdte ID: 01 - 06

01

02
02
02
Video
Aus
Mittel
60
Ein®

Weisen Sie den jeweiligen Innenmonitoren eine Identifikationsnummer zu. Das ist wichtig, um bei mehreren

Monitoren in einer Wohneinheit Anrufe weiterleiten zu kénnen und interne Anrufe durchzufihren.

01 = Hauptmonitor / Master (mit WLAN-Schnittstelle, falls vorhanden)

02 — 06 = Nummerierung aller weiteren angeschlossenen Monitore (Slave)
Tiir 2 aktivieren: Aktivierung einer zweiten Auenstation
Entriegelungszeit Tiir 1 / 2 (Tur6ffner AuRenstation 1/ 2): 02 — 10 Sekunden
Entriegelungszeit Monitor (Turoffner an Monitor angeschlossen): 02 — 10 Sekunden

Aufnahmemodus:

Wahlen Sie, ob bei einem eingehenden Anruf entweder ein Video oder ein Schnappschuss erfolgen soll. Wird jeweils

auf der microSD-Karte gespeichert, falls vorhanden.

Bewegungserkennung:

Bei aktivierter Bewegungserkennung schaltet sich die entsprechende Kamera bei erkannter Bewegung ein und
Ubertragt ein Bild an den Innenmonitor. Es wird automatisch auf der microSD-Karte gespeichert. Mochten Sie
die automatische Anzeige des Bildes auf dem Monitor ausschalten, dann folgen Sie dem Pfad Einstellungen —

Systeminformationen — Anzeige auf Monitor (siehe S. 10).

Wahlen Sie aus, ob Sie die Bewegungserkennung der AuBenstation 1 oder 2 (Tlr 1 / 2) oder der Kamera 1 oder 2

aktivieren mochten. Alle vier gleichzeitig ist nicht moglich.
Sensor Empfindlichkeit: Einstellen der Sensibilitat des Bewegungserkennungssensors.
Aufnahmedauer: Dauer der Videoaufnahme bei einer erkannten Bewegung.

Anrufbeantworter: Ein- und ausschalten

Wird der Anruf eines Besuchers nicht von der Innenstation beantwortet, wird der Besucher mit ,Bitte hinterlassen
Sie eine Nachricht” aufgefordert, eine Sprachnachricht zu hinterlassen. Die Nachrichtenzeit betragt standardmaRig 30
Sekunden, danach kehrt das System in den Standby-Modus zuriick. Diese Funktion steht nur mit microSD-Karte zur

Verfugung.

Hinweis: Externe zusatzliche Kameras aktivieren Sie im Menii ,,Alarm“ (siehe folgendes Kapitel).



4 Alarm und externe Kameras aktivieren

Sie kdnnen zwei externe Kameras zur Uberwachung des AuRenbereichs an lhren Monitor anschlieRen. Diese aktivieren
Sie im Untermend ,, Alarm”. Hier aktivieren Sie ebenfalls die Alarmfunktion.

Alarmaufzeichnung

Sensortyp 1

Kamera 1
Kam 1 Rufzeit
Sensortyp 2
Kamera 2

Kam 2 Rufzeit

Die Anschlisse ,,Kamera 1“ und ,Kamera 2“ haben Alarmfunktion. Wird eine Kamera (ALM und GND) kurzgeschlossen,
aktiviert sich der Alarm und der Innenmonitor klingelt 120 Sekunden lang. Driicken Sie @, um den Alarm zu stoppen
und zum Standby-Modus zuriickzukehren. Der ALM-Alarmanschluss ist parallel zum ALM-Anschluss der CCTV-Kamera
geschaltet (der Alarm sollte von einer externen Stromversorgung gespeist werden). Der GND-Anschluss des Alarms ist
parallel zum GND-Anschluss der CCTV-Kamera geschaltet.

Alarmaufzeichnung: Video / Schnappschuss
Bei Geraten mit microSD-Karte wird bei Aktivieren des Alarms eine Aufzeichnung oder ein Schnappschuss ausgeldst.
Die Aufnahmezeit betragt 120s. Driicken Sie f&‘, um den Alarm zu stoppen und in den Standby-Modus zurlickzu-
kehren.

Externe Kameras aktivieren

Sensortyp 1 /2: NC - NO - Aus
Wahlen Sie den Anschluss der Kamera, um sie zu aktivieren.

Jeder Kamerakanal entspricht einem E / A-Status. Das heiRt, dass beim Auslésen eines Alarms der entsprechende
Kanal aktiviert wird, um die Aufzeichnung oder den Schnappschuss zu starten.

E / A-Status:
NO: Normal Open. Im Normalzustand wird der Sensor unter konstanter Niederspannung gehalten. Es wird Alarm
ausgeldst, wenn sich die Ausgangsspannung von niedrig nach hoch dndert. NC: Normal Close. Im Normalzustand wird
der Sensor unter konstanter Hochspannung gehalten. Es wird Alarm ausgeldst, wenn sich die Ausgangsspannung von
hoch nach niedrig dndert.

Kann die zwei Alarme NC (Normal Closed) oder NO (Normal Open) verbinden. Zwei Alarmkanale sind fir den Ein-
gangstyp unbegrenzt, sowohl NC als auch NO sind méglich. Beim NO-Alarmeingang wird der Alarm ausgelost, wenn
GND und ALM im Verbindungsstatus sind. Beim NC-Alarmeingang wird der Alarm ausgel6st, wenn GND und ALM im
Trennungsstatus sind.

Kamera 1/ 2: Ein- und ausschalten
Alarm, Uberwachung und Bewegungserkennung sind aktiviert.

Kam 1 / 2 Rufzeit: 00 — 20 Sekunden
Wenn Alarm ausgel6st wird, betragt die Klingeldauer des Alarms 0 — 20 Sekunden.
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GND .

ALM| B
Chat

DC12V

CAM

ALM

GND o1
" Video gl]
=]

i

Legen Sie eine Klasse 10 microSD-Karte bis 32 GB in den Slot am rechten Rand ein. Nachdem der Monitor die
microSD-Karte erkannt hat, legt das System folgende Ordnerstruktur auf der Karte an:

DCIM
> picture (hier werden Schnappschiisse der Uberwachungskamera abgelegt)
Y video (hier werden Filmaufnahmen der Uberwachungskamera abgelegt)

Hinweis: Der DCIM-Ordner wird automatisch vom Programm festgelegt. Er speichert nur Dokumente aus dem
Aufnahmemenii, einschlieBlich Fotos und Videos, die vom Monitor aufgenommen wurden.

USER (Ablageort fiir eigene Dateien)
S ring

> music
- photo
> update

Hinweis: Wird die Karte nicht erkannt, unterbrechen Sie die Stromzufuhr und starten das System neu.

Bild- und Musikdateien fligen Sie Uber einen PC auf lhre SD-Karte hinzu. Legen Sie die Dateien fir Klingelténe, Musik
und Fotos mit den Dateiformaten .mp3 und .jpg in folgende Ordner ab und benennen Sie diese um, damit der Monitor
sie erkennt: Klingelténe in ,ring_1“ ,ring_2“ usw. umbenennen. Musik in ,music_1“ ,music_2“ usw. und Fotos in
»photo_1“ , photo_2“ usw. umbenennen.

USER
5 (Klingelténe) ring — ring_1.mp3
5 (Musik) music = music_1.mp3
> (Fotos) photo — photo_1.jpg

Hinweis: Sollte die Formatierung der microSD-Karte notwendig sein, folgen Sie dem Pfad Einstellungen —
Systeminformationen — SD-Karte formatieren.



b  Eigene Medien abspielen

Im Untermenii ,Medien” finden Sie die auf der microSD-Karte hinterlegten Mediendateien.

Musik: eigene Musik abspielen
Foto: eigene Fotos anzeigen
Dateien: Ubersicht aller auf der microSD-Karte hinterlegten Dateien.

Musik abspielen

Das Untermenii ,Musik” beinhaltet Wiedergabeliste, Wiedergabemodus und Wiedergabestatus der Titel auf der
microSD-Karte.

Alle wiederholen

Hinweis: Zur korrekten Erstellung der Ordner beachten Sie bitte das vorherige Kapitel ,Eigene Medien auf
microSD-Karte hinterlegen”.

Wiedergabe: Bewegen Sie die Pfeiltasten <| >, um einen Titel auszuwahlen, driicken Sie die Auswahltaste {:@}, um die
Wiedergabe zu starten, und driicken Sie ﬁ, um zurickzukehren.

Pause / Spulen: Halten Sie wihrend der Musikwiedergabe die Pfeiltasten <I [> nach links oder rechts gedriickt, um
schnell vor- oder zuriickzuspulen. Driicken Sie die Auswahltaste {:@}, um die Wiedergabe zu pausieren.

Lautstarke: Halten Sie die Auswahltaste {:@} wdhrend der Musikwiedergabe gedriickt, um die Lautstarke anzupassen
und bewegen Sie die Pfeiltasten <| > nach oben oder unten, um sie zu verringern oder zu erhéhen.

Wiedergabemodi: Driicken Sie wahrend der Musikwiedergabe die Taste £, um den Wiedergabemodus zu dndern.
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Wiedergabemodi:
Eins abspielen: Stoppt automatisch, wenn die Wiedergabe dieses Titels beendet ist.

Eins wiederholen: Wiederholt einen Titel, stoppt nicht.

Zufdllige Wiedergabe: Spielt alle Titel nach dem Zufallsprinzip, stoppt nicht.

Alles wiederholen: Wiederholt die Wiedergabe aller Titel, nachdem der letzte Titel abgespielt wurde.

In Reihenfolge abspielen: Spielt alle Titel der Reihe nach ab und stoppt, nachdem der letzte Titel abgespielt wurde.

Hinweis: Wenn Musik abgespielt wird und parallel ein Anruf von einer AuBenstation eingeht oder Alarm ausgel6st wird,
dann stoppt die Musikwiedergabe und der Monitor wechselt zum Bild einer AuBenstation oder einer CCTV-Kamera.

Fotos anzeigen

Das Untermeni ,Fotos” beinhaltet Wiedergabeliste, Wiedergabemodus und Wiedergabestatus der Fotos auf der
microSD-Karte.

@‘. Sind Sie sicher, dass Sie die
< Datei wollen?

I6schen

_Ja ) (Nein )

Wiedergabe: Bewegen Sie die Pfeiltasten </ [> nach rechts oder links, um ein Foto auszuwahlen, und driicken Sie die
Auswabhltaste {@}, um die Wiedergabe zu starten.

Pause / Spulen: Driicken Sie wahrend der Fotowiedergabe die Auswahltaste {@}, um die Wiedergabe anzuhalten.
Driicken Sie die Auswahltaste {@} erneut, um die automatische Wiedergabe fortzusetzen.

Fotoauswahl: Bewegen Sie nach einer Pause die Pfeiltasten </ [> nach rechts oder links, um das letzte oder das nichste
Foto abzuspielen, und driicken Sie die Taste {@}, um zuriickzukehren.

Hinweis: Wird ein Foto wiedergeben, so wird automatisch das nachste Foto gezeigt, sofern Sie die Wiedergabe nicht
manuell @ndern.

Dateiverwaltung
DCIM-Ordner:
Der DCIM-Ordner wird automatisch vom Programm festgelegt. Er speichert nur Dokumente aus dem Aufnahmemend,
einschlieBlich Fotos und Videos, die vom Indoor-Monitor aufgenommen wurden.

USER-Ordner:
Der USER-Ordner wird ebenfalls automatisch vom Programm festgelegt. Hier legt der Benutzer eigene Dateien wie
Bilder, Musik und Klingeltone ab.

Datei l6schen:
Bewegen Sie die Pfeiltasten <| [> nach oben oder unten, um die zu |6schende Datei auszuwahlen. Driicken Sie lange
die Auswabhltaste {@} Bestatigen Sie die Frage ,,Sind Sie sicher, dass Sie |6schen wollen?” mit ,,Ja“ und driicken Sie die
Auswahltaste {@}, um die Datei zu l6schen. Diese Funktion ist nur im Men( ,Dateien” aktiv.
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Update: Software-Aktualisierung
Legen Sie die Aktualisierungs-Software (xxx.dd ist eine Programmdatei) auf der microSD-Karte ab (Ordner USER —
update), gehen im Meni des Monitors auf Dateien = USER — update und wéhlen Sie die Aktualisierungs-Software,
bestatigen Sie zum Starten die Datei mit der Auswahltaste . Warten Sie, bis die Aktualisierung erfolgreich ab-
geschlossen wurde. Verfahren Sie mit der MCU-Aktualisierung (xxx.bin ist eine MCU-Datei) ebenso.

Hinweis: Entnehmen Sie wahrend der Aktualisierung nicht die microSD-Karte und schalten Sie das Gerat nicht aus.
Nach Abschluss der Aktualisierung wird der Monitor neu gestartet.

6 Aufnahmen: Sicherheitsaufnahmen verwalten

Ermoglicht den Zugriff auf die aufgezeichneten Fotos und Videos. Im Untermeni ,,Aufnahmen” werden Fotos und
Videos, die Uber die Monitore aufgenommen wurden, gespeichert.

a Video
Enthélt die Videos der Uberwachungskamera.

Driicken Sie die Auswahltaste {@}, um das Menii ,Video” aufzurufen, bewegen Sie die Pfeiltasten </ > nach rechts oder
links, um das Video auszuwahlen, und driicken Sie , um es abzuspielen. Bewegen Sie die Pfeiltasten </ > wiahrend
der Wiedergabe nach rechts oder links, um schnell vor- oder zuriickzuspulen. Driicken Sie lange die Auswahltaste {@},
um die Lautstarke anzupassen und ﬁ, um die Wiedergabe zu beenden und zuriickzukehren.

b  Foto (Schnappschuss)
Enthilt die Schnappschiisse der Uberwachungskamera.

Driicken Sie die Auswahltaste {@}, um das Menii ,Foto” aufzurufen, bewegen Sie die Pfeiltasten <| > nach rechts oder
links zum gewtinschten Foto und driicken Sie {@}, um es sich anzeigen zu lassen.

Hinweis: Um Schnappschiisse und Videoaufnahmen der Uberwachungskamera zu loschen, folgen Sie dem Pfad
Medien — Dateien — DCIM — Datei l6schen.

7 Standby-Modus

Befindet sich der Innenmonitor im Standby-Modus, zeigt er entweder Uhrzeit und Datum oder Fotos von der
microSD-Karte an. Uhrzeit und Datum werden standardmaRig angezeigt. Ist der digitale Bilderrahmen aktiviert, werden
die auf der microSD-Karte abgelegten Fotos automatisch im Standby-Modus wiedergegeben.

Hinweis: Zur korrekten Ablage der Bilder auf der microSD-Karte mehr unter ,,Medienverwaltung” Seite 15f. Den
digitalen Bilderrahmen aktivieren Sie im Menii ,Fotoalbum*“ (siehe Seite 12).

Farbparametereinstellung

Driicken Sie im Standby-Modus &, um die Farbparameter des Displays aufzurufen. Driicken Sie anschlieBend S um
die Einstellungen vorzunehmen. Wechseln Sie in das jeweilige Untermenii, drlicken Sie zur Bestatigung die Auswahltaste

und bewegen Sie die Pfeiltasten <| [> nach rechts oder links, um den Wert zu erhéhen oder zu verringern, und
driicken zur Bestatigung wieder die Auswahltaste {@}
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| [[pS——T 'ﬁ'—zﬁ 0_25 o 25 R D

Lautstarke: 0 — 50 (Standardeinstellung 25) Helligkeit: 0 — 50 (Standardeinstellung 25)
Kontrast: 0 — 50 (Standardeinstellung 25) Farbe: 0 — 50 (Standardeinstellung 25)

O Beenden

BEDIENUNGSANLEITUNG

Besucheranruf von der AulBenstation annehmen

Besucher driickt Besucher driickt
Ruftaste an der Ruftaste an der
AuBenstation 1 AuRenstation 2

Der Klingelton ist fiir 30
Sekunden an der Innen-
und Auflenstation zu
héren.

Das Bild des Besuchers wird automatisch auf dem
Innenmonitor angezeigt.

Sprechtaste am Innenmonitor driicken

Anruf entgegennehmen: @

1

Die Gesprdchsdauer
betrdgt jeweils 120
Sekunden.

Gesprach beginnen

= dcil'cken, um die
Lautstdrke anzupassen.

Turoffner betatigen Gesprach beenden @

Standard 2 Sekunden und auflegen |

Nach dem Entsperren der Tir wird das Gesprdach nach 20 Sekunden automatisch beendet und kehrt in den
Standby-Modus zuriick.

Bei einem Monitor mit microSD-Karte wird im Videoaufzeichnungsmodus (siehe Seite 13 ,,Modus: Sicherheits-
einstellungen”) die Aufzeichnung gestartet, wenn ein Anruf eingeht und beendet, wenn der Horer aufgelegt wird.
Driicken Sie {:@}, um die Aufnahme manuell zu stoppen. Ohne microSD-Karte wird nur ein Video Ubertragen,
aber nicht gespeichert.

Bei einem Monitor mit microSD-Karte wird im Schnappschussmodus (siehe Seite 13 ,Modus: Sicherheits-
einstellungen”) ein Schnappschuss erstellt, wenn ein Anruf eingeht. Driicken Sie wéahrend des Gespréchs die
Auswabhltaste {@}, um einen manuellen Schnappschuss zu erstellen.

Beim Sprechen kdnnen Sie nicht zwischen den verschiedenen Kameraansichten wechseln. Diese Funktion ist nur
im Uberwachungsmodus méglich.

Wenn beim Sprechen ein Anruf von einer anderen AuRenstation eingeht oder Alarm ausgeldst wird, erhalten Sie
eine Information in Wort und Ton.

Wenn die Innenstation nicht im Standby-Modus ist und ein Besucher klingelt, stoppt der Monitor den aktuellen
Betrieb und wechselt zum Bild der AuRenstation.



2 Anruf in Abwesenheit

Anrufbeantworter:
Wird der Anruf eines Besuchers nicht von der Innenstation beantwortet, wird der Besucher mit ,Bitte hinterlassen
Sie eine Nachricht” aufgefordert, eine Sprachnachricht zu hinterlassen. Die Nachrichtenzeit betragt standardmaRig 30
Sekunden, danach kehrt das System in den Standby-Modus zuriick. Diese Funktion ist nur mit microSD-Karte méglich.
Den Anrufbeantworter aktivieren Sie unter Modus — Anrufbeantworter (sieche S. 13).

Video-Aufnahme / Schnappschuss nach Klingeln:
Bei aktivierter Bewegungserkennung wird je nach Einstellung und bei eingelegter SD-Karte ein Schnappschuss oder
eine Videoaufnahme des Besuchers erstellt. Bewegungserkennung und Aufnahmemodus bestimmen Sie im Menu
Modus (siehe S. 13).

Anruf auf App:
Sobald ein Besucher an der AuBenstation klingelt, bekommen Sie bei verbundener TuyaSmart-App eine Push-
Benachrichtigung auf Ihr Smartphone. Uber die App kann mit der AuRenstation kommuniziert werden, ein Schnapp-
schuss / Video erstellt oder der Tiréffner betitigt werden. Diese Funktion wird nur von einem Monitor mit WLAN-
Schnittstelle unterstitzt.

3 Interne Gesprachsfunktion

Diese Funktionen erfordern mindestens zwei Innenmonitore.

a Anrufweiterleitung zwischen Innenmonitoren

Wahrend des Gesprachs zwischen AuRen- und Innen-
station \:&' driicken, um den Anruf an einen weiteren
Monitor weiterzuleiten.

/

Monitor xx klingelt

Gesprach @
annehmen |

Turoffner betéitigen HHI Gesprach beenden @
Standard 2 Sekunden und auflegen I

ruf zwischen Innenmonitoren

b Interner Ar

Im Standby-Modus lange die Transfertaste 5
driicken, um den ausgewihlten Monitor xx anzurufen.

Monitor xx klingelt

Gesprach @
annehmen I

Mit Monitor xx Gesprach beenden @
sprechen und auflegen II“
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Monitortaste @
driicken I

. N Ended.
TUR 1 CAM 1 TUR 2 CAM 2 Uberwa-
chung
I I Uberwachungsdauer: 60 Sekunden

Sprechtaste driicken |

Gesprach beginnen

Turoffner betatigen Gesprach beenden @
Standard 2 Sekunden | und auflegen

- Bei zwei Innenmonitoren kann gleichzeitig mit der Uberwachung begonnen und das selbe Bild angezeigt werden.
- Wenn ein Anruf von einer Outdoor-Station eingeht, schaltet das System den Uberwachungsmodus aus und
wechselt zum Bild der AuRRenstation.

- Befindet sich im Innenmonitor eine microSD-Karte, dann kénnen Sie im Uberwachungsmodus die Auswahltaste
{@} driicken, um ein Video oder einen Schnappschuss aufzunehmen (je nach Voreinstellung).

Nur kompatibel mit einem Monitor, der Gber eine WLAN-Schnittstelle verfiigt.

Hinweis: Um die Funktionen der App zu nutzen, geniigt es, wenn ein Monitor pro Wohneinheit liber eine WLAN-
Schnittstelle verfiigt.

1 Laden Sie die kostenlose App ,Tuya Smart” fiir iOS Systeme im Apple-Store und fiir Android Systeme im Google
Playstore auf Ihr Smartphone herunter.

2 Starten Sie anschlieBend die App und legen Sie sich ein neues Konto an. Wollen Sie weitere mobile Endgerate mit
dem Monitor verbinden, so ist das nur Gber diesen Account moglich.

3 Starten Sie die App neu.

Hinweis: Die Konfiguration muss iiber WLAN (drahtloses Netzwerk) erfolgen und nicht iiber eine direkte LAN-Kabel-
Verbindung.

4 Offnen Sie das Menii des Innenmonitors und folgen Sie dem Pfad: Systeminformationen — Netzwerk — WiFi
Einstellung. Im Auswahlmodus ,,AP Modus“ auswahlen und zwei Mal bestatigen. Der Monitor startet anschliefend
neu.
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5 Wabhlen Sie in der TuyaSmart-App ,Gerate hinzu-fu-

7 Gehen Sie auf ,Netz-Paarungs-Modus” (oben rechts)

22

gen“ oder ,,+“ (oben rechts) aus.

Keine Gerate; bitte hinzufligen

Gerat hinzufiigen

#

®

Mein Zuhause Smart Profil

wi! MEDIONmobile = 15:34 65 % @)

und wahlen Sie den AP-Modus aus.

Schalten Sie das Geréteinuy  ~  AP-Modus
dass die Anzeige schnell blir

hinweisende Tone héren.
EZ-Modus

Cable

Fiihren Sie die Netzpaarung nac... >

Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard

11l MEDIONmobile & 15:35 65 % @)
Abbrechen AP-Modus “
q R-Code
Setzen Sie das Ger Q
zuerst zuriick.

6 Wabhlen Sie unter ,Videouberwachung” ,Smart Door-

bell” aus.
i’ MEDIONmobile = 15:34 65 % @)
< Manuell hinzufiigen ~ Automatic =
Elektrische -
Anlage Videoliberwachung
9
Sicherheitskam fiSmart Doorbell |l Fioodiight

GroBes era Camera
Haushalts...
Kleines A
Haushalts... Sicherheitskam  Basisstation NVR

era

(46)
Kiichengera
t

Sicherheitss
ensor DVR

Tragbare Access Control

Gesundhe...

Videoliiberw l

achung
Access Control

Gateway-
Steuerung

Energy

8 Bestdtigen Sie anschlieBend die Anfrage mit einem

Hakchen und gehen auf ,Weiter”.

Abbrechen AP-Modus

Setzen Sie das Gerat
zuerst zurlick.

Schalten Sie das Gerét ein und bestatigen Sie,
dass die Anzeige schnell blinkt oder Sie die
hinweisende Tone horen.

Flihren Sie die Netzpaarung nac... >

Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard

!l MEDIONmobile = 15:35 64 % @m )
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9 Geben Sie das Passwort Ihres WLAN-Netzwerkes an:

Abbrechen

Wabhlen Sie ein 2,4-GHz-
WLAN-Netzwerk und geben Sie
das Passwort ein.

Wenn Ihr WLAN 5 GHz hat, stellen Sie es bitte

zuerst auf 2,4 GHz ein. Allgemeine Router-
Einstellmethode

[N ] "

v ~
@
& 2.botz & 5oz

= 888888888

&  bbbbbbb

! MEDIONmobile = 15:35 64 % wm )

11 Gehen Sie zurtick in die TuyaSmart-App und warten,

bis die Verbindung zu 100 % geladen ist.

Abbrechen

Gerat hinzuflgen...

Stellen Sie sicher, dass das WLAN-Sign...

01:57

@

Scanngerat
e

i MEDIONmobile LTE 15:39 63 % @)

10 Wechseln Sie in die WLAN-Einstellungen lhres

Smartphones und wahlen dort das Netzwerk Ihres

Monitors ,SmartLife_xxxxxx“ aus.

{ Einstellungen  WLAN

WLAN

o

v gigacube-3C52 a

9)
©

NETZWERK WAHLEN ... 2,

TuyaSmart all 14:45 < 93 % )

DIRECT-zKM2070 Series =)
DIRECT-zQM2070 Series = ()
SMA3006969473 a=0
SmartLife-2d6964 =
ZYXEL-127 2= ()
ZYXEL-127-5G = ()
Anderes ...

Auf Netze hinweisen

Bekannte Netzwerke werden automatisch verbunden.
Falls kein bekanntes Netzwerk vorhanden ist, musst du

verbunden.

Fertigstellung

Hinzugefiigt.

SmartDoorBell #
das Gerét erfolgreich hinzugefiigt

!l MEDIONmobile & 15:40 62 % )

12 Der Monitor wurde erfolgreich mit der App
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13 Nach dem erfolgreichen Verbinden erscheint das WiFi- und Server-Symbol im Standby-Modus in der oberen linken
Ecke des Innenmonitors.

Hinweis: Bei iOS Systemen wechselt das WLAN automatisch zum ,,Heimnetzwerk”. Wenn das passiert, einfach wie-
der zum ,,SmartLife_xxxxxx“ Netzwerk wechseln.

»!| MEDIONmobile & 09:57

< SmartDoorBell ya

Einstellungen

Signal: 100%

Kamerabild —
— Tonaufnahme
© 9 &
Schnappschuss —— —— Videoaufnahme
@ o 0O
Turdffner AuRenstation —— —— Tiréffner am Monitor*
]

Auswahl Kameraansicht:
AuRenstation 1 oder 2
Kamera 1 oder 2

Offnen Sie das Menii iber das Stift-Symbol in der rechten oberen Ecke.

Weitere Smartphones hinzufiigen:
Untermeni ,Gerat teilen” 6ffnen — ,Sharing hinzufligen” wdhlen — Daten des Accounts eingeben. Eingehende
Anrufe erscheinen nun auf allen hinzugefligten mobilen Endgerdten. Familienmitglieder fugen Sie tber die Funktion
,Familieneinstellung” hinzu.

Zwei-Wege-Audio:
Untermend ,Einstellung der Grundfunktionen” 6ffnen — ,Audio-Modus” — ,Zwei-Wege-Audio” wahlen, um mit dem
Besucher an der AuRRenstation zu sprechen.

Push-Benachrichtigung auf Smartphone:
Erlauben Sie der TuyaSmart-App das Versenden von Push-Nachrichten in den Einstellungen lhres Smartphones, sodass
Sie auch auBer Haus tiber Besucher informiert werden.

* Tastensymbol wird hier umgekehrt zur Turéffnertaste des Monitor verwendet.
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- 7 Zoll TFT-Farbmonitor

- Front in Temperglas

- 4-Draht-Technik

- HD-Bildschirmauflésung: 1024 x 600 Pixel

- 12 Klingelmelodien vorprogrammiert, MP3-Klingelténe kénnen hochgeladen werden
- Klasse 10 microSD-Karte bis 32 GB wird unterstitzt (nicht im Lieferumfang)

- Stromverbrauch: 500 mA / 600 mA

- Bis zu zwei AuRenstationen, ein elektr. Tiiréffner, zwei Uberwachungskameras und fiinf Monitore anschlieRbar.
- Bewegungssensor aktiviert die Uberwachungskamera

- Horerlose Bedienung / Freisprechen

- Externes Netzteil 15V DC

- Betriebstemperatur: 0 °C / +50 °C

- Montage: Aufputz

- MaRe 226 (B) x 151 (H) x 24 (T) mm

Hinweis: Zur Uberpriifung eines Geritefehlers wird empfohlen, einen Anschluss mit kurzem Abstand (3 m Kabel) zu
nehmen. Sind die Symptome identisch, handelt es sich um eine Anlagenpanne. Uberpriifen Sie andernfalls die Anlage
und das verwendete Kabel.

Flr dieses Gerat gilt eine Garantie auf kostenlose Reparatur bis zwei Jahre nach dem Kaufdatum. Von dieser Garantie
ausgeschlossen sind Schaden, die auf folgende Arten verursacht wurden: unsachgemaBe Verwendung, unsachgemaRe
Installation, externer Eingriff, Beschadigung durch StolR oder Stromschlag und Sturz. Wenn das Gerat an den Kunden-
dienst eingeschickt werden soll, muss der Bildschirm zum Schutz vor Kratzern entsprechend geschitzt werden.

Das Geréat kann innerhalb von 30 Tagen nach Kaufdatum ohne Angabe von Griinden zuriickgegeben werden und der
vollstandige Kaufpreis wird erstattet. Das Gerat darf jedoch zuvor nicht montiert werden und muss in einem tadellosen
Zustand sein.

Fur die Pflege nur ein weiches Tuch, niemals Losungsmittel verwenden. Durch Demontage der Teile erlischt die
Garantie. Stecken Sie das Gerat vor der Reinigung aus oder schalten Sie es aus.

Achtung!

Verwenden Sie niemals ein Produkt oder eine Reinigungslosung auf Carboxylbasis, Alkohol oder dhnliches. Diese
Produkte kénnen lhr Gerat beschadigen, ihre Dampfe stellen auRerdem eine Explosionsgefahr und eine Gefahr fir Ihre
Gesundheit dar. Verwenden Sie fiur die Reinigung keine Vorrichtung, die den Strom leiten kann (Metallblrste, spitze
Werkzeuge usw.).

Der Kassenzettel oder die Rechnung gelten als Nachweis des Kaufdatums.

Hinweis: Die Kontaktinformationen und Servicezeiten unseres Kundentelefons sowie das Retouren-Formular und das
Retouren-Etikett sind erhiltlich auf der Website www.mathfel.de.
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Schéaden, die durch ein Nichtbeachten der Betriebsanleitung verursacht wurden, fihren zu einem Verfallen der Garantie.
Fiir Schaden, die auf diese Weise entstanden sind, haften wir nicht!

Des Weiteren haften wir nicht fiir Sach- oder Personenschaden, die durch eine unsachgeméafe Bedienung oder ein
Nichtbeachten der Sicherheitsanweisungen eingetreten sind.

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung aller Sicherheitsanweisungen hergestellt. Zur Aufrechterhaltung dieses Zustands
und der Gewabhrleistung optimaler Betriebsbedingungen, muss der Benutzer die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen
Sicherheitsanweisungen und -warnungen einhalten.

- Dieses Gerdt darf nur mit einer Spannung zwischen 100 — 240 Volt und 50 — 60 Hertz verwendet werden.
Versuchen Sie niemals, dieses Gerdt mit einer anderen Spannung in Betrieb zu nehmen.

- Sorgen Sie dafiir, dass alle elektrischen Anschliisse des Systems den Betriebsvorschriften entsprechen.

- In Geschéaftsraumen ist daflir zu sorgen, dass bei elektrischen Anlagen die Regeln flr eine Verhinderung von
Unfallen eingehalten werden.

- In Schulen, Bildungseinrichtungen oder Werkstatten muss die Betriebsfahigkeit von elektronischen Geraten durch
qualifiziertes Personal kontrolliert werden.

- Halten Sie die Nutzungsbedingungen anderer, mit dem System verbundene Gerate ein.

- Kontaktieren Sie bei Zweifeln hinsichtlich der Funktionsweise oder der Sicherheit der Gerdte eine Person mit
entsprechender Erfahrung.

- Elektrische Geréate durfen niemals mit feuchten Handen angeschlossen oder getrennt werden.

- Vergewissern Sie sich bei der Installation dieses Gerats, dass die Stromkabel nicht beschadigt werden kénnen.

- Tauschen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst aus! Ziehen Sie sie in diesem Fall aus der Steckdose und
wenden Sie sich an eine Person mit entsprechender Erfahrung.

- Die Steckdose muss sich in der Ndhe des Geréts befinden und leicht zugénglich sein.

- In der Gebaudekabelinstallation fiir das fest mit dem Stromnetz verbundenen Gerdt muss sich eine schnell
zugangliche Unterbrechungsvorrichtung befinden (Netzschalter, Unterbrecher, gleichwertige Vorrichtungen).

- Um das Gerdt herum muss ein minimaler Freiraum beibehalten werden, um ausreichende Ventilation zu
gewahrleisten.

- Die Ventilation darf nicht durch Bedecken der Ventilations6ffnung mit einem Gegenstand wie einem Papier, einer
Zeitschrift, einer Tischdecke, einem Vorhang usw. behindert werden.

- Es darf keinerlei offenes Feuer, wie etwa eine brennende Kerze auf das Gerat gestellt werden.

- Betriebstemperatur des Gerats beachten.

- Das Gerat darf keinen Flissigkeiten oder Spritzern ausgesetzt werden und es dirfen keine flissigkeitsgefillten
Gegenstande, wie etwa Vasen, darauf abgestellt werden.

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Bestimmungen fiir ein Gerat der Klasse B gemaR den geltenden euro-
paischen Normen. Ziel dieser Bestimmungen ist es, beim Betrieb des Geréts innerhalb einer Wohnumgebung einen
angemessenen Schutz gegen storende Interferenzen zu gewahrleisten. Dieses Gerat verwendet Funkfrequenzenergie
und strahlt diese moglicherweise aus. Daher kann es bei unsachgemaRer Installation und Bedienung Stérungen
der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass diese Interferenzen in einer bestimmten
Installation nicht auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (durch Ein-
und Ausschalten des Gerats feststellbar), sollte der Nutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaRnahmen zu beheben: Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen. Abstand zwischen Gerat und
Empfanger vergroRern. Gerat an eine Steckdose, die an einen anderen Stromkreis angeschlossen ist als der Empfanger,
anschlieRen.
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